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CALENDARIO PARROCCHIALE
GIUGNO-LUGLIO 1996

Giugno: «A zdgn, ranza e restél in pigns.
Meze dedicato alla devozione del 5. Cuore di (Gesi

* Venerdl, 3 maggio: Inizio 55. Quarantore, 55. Messe alle ore 7,30,
9.00, 18.30. Alle ore 16,00 58, Confessioni per ragazzi.

« Sabate, 1: 2° giomo delle 55, Quarnmore. 58, Messe come venerdi 31
maggio, Alle ore 15.00 55, Confessioni per tutti.

« Domenlca, 2: S5. Trnith ¢ chivsura 58. Quarantore: Processione
Eucaristica alle ore 15,30 con la pareciparione dei bambini della Prima
Comunione, delle famiglie e dei Confratelli delle 5.mo Santo.

* Yenerdi, 7: Primo venerdi del mese con 5. Mesza anche alle ore 16.00.

* Damendca, 9: Solenniti del Corpus Domini;

» Giovedi, 13: 5. Antonio da Padova, patrono della parmocchia di Ambria

= Vemerdl, 14: Solennitd del 5. Cuore di Gesil: festa in Clausura,

= Sabate, 15; Cuore Immacolato di Maria: festa ol Ricovern.

* Venerdi, 21: 5. Luigi Gonzaga: Onomastico ¢ 10 anniversano
Prima Messa di don Luigi.

» Lunedi, 24: Nativitd di 5. Giovanni Batfisia.

* Mercoledi, 26: Festa di 5. Barosia al Tiglio con 5, Messa alle ore 17.06.

* Babato, 20: 55, Pietro e Paoko: solenniti.

¢ Domenicn, Me Giomata per la carith del Papa,

Luglio: <A I, ai miiee, wiche ¢ manziis
Mese dedicato af preziosissimo Sangue di N8, Gesi Crisio

» Martedi, 2: Festa di N.5. del Sacro Cuore di Gesi alla Rasga, previa
povend, con 5. Messa alle ore 10030 e ore 20,00,

= Venerdi, 5: Primo venerdi del mese.

* Giovedl, 11: 5. Benedetto, patrono d' Europa.

» Martedi, 16: B.V. del Carmelo: Festa in via Locatelli, previa movena,
con 5, Messa alle ore 7.30 nell ontico Santuario e alle ore 10.30 nel nuovo
Santoario di Maria S.ma Regina,

« Glovedi, 18: 9° anniversario della piena del Brembo.

» Giovedi, 25: 5. Giacomo Magg. Ap., patrono della parrocchia di
Somendenna e di Sedrina.

» Venerdi, 26: 55, Gioachino e Anna, genitori della B.V, Maria.

Zognesi aspiranti passionissi - 1941,
I aftn: Ferruecio Traini, Ludovice Rinaldi, Towmmase Rr_u'.r:'arr'..
In basso: Palmire Fedi, Giancarlo Rinaldi, Barnaba Lazzaroni,



LA BIBBIA
NELLA VITA DELLA CHIESA

Siamo a trent’anni dalla promulgazione della co-
stituzione dogmatica Derl Verbum sulla divina rivela-
ziome {18-11-1965),

La commissione episcopale per la dodtrina della
fede e la catechesi, la ripropone con una nota pasto-
rale pubblicata il 22-12-1995 dal titolo: «La Bibbia
nella Vita della Chissas.

I due discepoli di Emmaus, nella spiegarions del-
le Scritture fatta lore dal Risorto, ritrovareno il calo-
re del cuore, riscoprirono le ragioni della speranza ¢
furona avvolti dalla gioia dell'incontro (Le 24, 13-5).

La Dei Verbum al n, 21 afferma: «La Chiesa ha
sempre venerulo le divine Scritture come ha fatto per
il corpo stesso del Signore, non mancando mai, so-
prattutto nella sacra Liturgia, di nutrirsi del pane del-
la vita dalla mensa sia della parola di Dio e sia del
corpo di Cristo, e di porgerlo ai fedelis.

Il mecconto di Emmaus propone ai cristiani la via
per incontrare ¢ conoscere la parola di Dio, Gesi, il
Signore vivente, il maestro che introduce nel mistero
della Parola, I'interlocutore diretto di chi apre il libro
SACT0,

Gesii spari dai loro occhi, eppure essi erano felici
poiché egli era gia dentro il loro cuore e grazie alla
Parola che li animava diventarono messaggeri della
Risurrezione presso i fratelli.

A guanti 51 accostano alle Scritture, Gesd dice:
w5000 proprio esse che mi rendona testimonianzas
(Gv 5. 39).

5. Girolamo afferma: «L"ignoranza delle Scritture
& ignoranza di Cristos,

La nota della CEI, dopo un'introduzione che qui
abbiamo gia in parte riassunto, si articola in tre parti:

= verifica dello stato di salute biblica dei credenti
italiani nel post Concilio Vaticano I1;

* principd & criter per un retto uso della Bibbia:

+ forme e vie d'incontro con la parcla di Dio.

1} Verifica dello stato di salote biblica dei cre-
dentl nel post-concilio.

Vari documenti pontifici, in questi ultimi tempi,
hunno spalancato la strada alle sacre Scriliure
(Provvidentissimus Deus di Leone XII0; Spirims
Paraclitus di Benedetio XV del 1920 che diede avvio
al movimento biblico; Divine afffante Spiritn di Pio
XIT; il Cone. Val, I con la Dei Verbum).

Molti praticano la lectio diving e le scuole della
Parola immettono nella conoscenza della sacra
Bibbia, recentemente pubblicata, oltre che dalla CEI
anche per uso liturgico, a livello interconfessionale.
La Bibbia tuttavia, pur essendo il libro tra i pid diffu-
si & anche tra i meno leli, Lo predicazione medesima
ignora volentieri frequentemente la Bibbia, La stessa
liturgia a volte trascura i testi sacri proposti da pro-

clamare & meditare, Non & comungue il Libro pid
amato dai fedeli anche perché pastoralmente non lo i
fa amare.

2) Principi ¢ eriteri per un rette use della
Bihbia,

La Bibbia & un"amorosa e benefica comunicazio-
ne del Padre, pertanto va considerata come un incon-
tro di fede & di amore,

La D Verbum, citata, & uno strumento per la ret-
ta comprensione della Bibbia da far conoscere a tutti
i cristiani.

&. Gregorio Magno ¢i ammonisce: <Impara a co-
noscere il cuore di Dio nelle parole di Dios (Vat, 11
SC Sacrosantum Concilum, costituzione sulla litur-
Bia, m. 7).

L'incontro con la Bibbia avviene nel seno della
Chiesa illuminati dall’esempio di Maria snel cui
grembo Dio ha convogliato tutto Dinsieme delle
Scrittures o luce e conforto del swo popolo (Rupertio
di Deutz).

La 5. Scrittura & il libro di ieri e di oggi in cui si
nspecchiano le domande e le risposte, | dolon e le
gioie, 1 dubbi e le cerezze dell’uomo di oenl lempo
— pairimonio spirituale di tuita 1"'umaniti.

La Parola suscita la fede ¢ convoca la Chiesa che
accoglie, interpreta & trasmette la Parola medesima,

&. Gregorio Magno afferma: «50 infatti che per lo
pitt molte cose nelle 5. Scritture che da solo non so-
fe Auscite a capire, & o comprese mettendomd di
fronte ai miei fragelli=.

Eeco succintamente le norme ogrettive citate dal
Catechismao della Chiesa Cattolica:

— Fieereare B tense fefmerale osando i1 meetodo
storico escludendo la letbura sogrettiva;

— exsere attenti al contenute e all wnitg di tta la
8. Scritwra ¢ dungue al mistero di Cristo e della
Chicsa;

— leppere la Scritiura nella tradizione vivende i
tuita la Chiesa;

— exsere attenti all analogia della fede, ciod alla
coesione delle veriti della fede ra loro nella wdaliti
del progetto della divina rivelazione;

— realizzane i provesso d ' inculirazione @ attoa-
lizzazione, pracie ol quale la parola di Dio nsuona
come parala d'oggi.

Oeeorre evitare il duplice pericalo che la pratica
della Bibbin porti al distacco dal Magistero, poiche
cits che lo Spirito comunica nel libro sacro avviens
nella Chigsa in comunione coi suoi pastori, € che non
sia, tale pratcy, incontro con Gesi Crsto che stimo-
la alla carith & all'impegno missionaric.

Bisogna sempre saper leggere la Bibbia con la vi-
ta e la vita con la Bibbia perché la Bibbia appartiens
alla vita della Chiesa come documento di fondazione
della Chiesa medesima.

3) Forme ¢ vie d°incontro con la parels di Dio
nella Bibbia,



Compebe i vescovi «islruine opporunamente i fe-
deli loro affidati circa il retto uso dei libri divind, del
N.T. e dei Vangeli in particolare (Dei Vertuomn . 25).

Lo Spirito del Signore chiama ogni comunita a
realizzare una penetrante presenza della Bibbia in
oeni ambito della pastorale:

ap Nella celebwazions Fturgica: la liturgia non vi-
vie senza la parola di Dio che rende possibile 1" ascol-
o e 1l rendimento di gracie per il domo che s riceve
rendendo cosi familiare la Bibbia ai fedeli. La Parola
di Dio & la prima mensa che ci rende capac di rice-
were la seconda mensa dell’ evcaristia, prima Dio par-
la ¢ poi si dona.

L'omelia deve essere pertanto il lete annunzio
della salvezza che Do ci offre. Bisogna evitare quin-
di ogni strumentalizzazione.

by el camming d iniziaziene; 'iniziazione ai sa-
cramenti comporta innanzitiuio iniziazione alla pa-
rola di Dio. E lo scopo primario della catechesi che
deve elaborure percorsi di iniziazione biblica per
bambini, fanciulli, ragazzi, giovani ¢ adult. Occorre
valorizzare | manuali di storia sacra adeguat alle di-
verse eli,

¢} Nella catechesi: la catechesi & una delle vie pi
eminenti di contatto con la Bibbia in cui ¢'& un in-
treceio armonico tra diversi dati: dogmatico, storico,
ecclesiale, sacramentale, ctico, antropologico.

I cutechismi collegans la fede con le re esperien-
72 la dottrina, i sacramenti, la carita, ciog: la procla-
mazione, la celebrazione o la testimomanza della pa-
roda i Do,

dy Mella seunia: Iinsegnamento della religione
cattolica nelle scuoke considera la Bibbia come fonte
primaria di riferimento. E I'alfabetizzazione cultura-
Iz circa la Bibbia di cuwi si deve far conoscere |'wden-
itd stonca, letteraria & teologica ¢on la sua colloca-
zione nella vita della Chiesa e con lo scopo d'illumi-
nare ¢ orientare la vita degli alunni.

e} Diverse opportunita. Ogni comunith deve esse-
re messa in grado di ascoltare e meditare con frutto la
Bibbia valorizzando le diverse occasioni che si pre-
senfanc el ministere pastorale,

Muodi ¢ ambiti d*incontre con la Bibbia

1y Lo beetio afvlea: & una letiura, individoale o co-
munitaria. di un passo della Scritura secelta come
parcla di Dio e che si sviluppa sotto o stimolo dello
Spirito in meditazione, preghicra ¢ contemplazione,
per cui diventa, la 5. Scrittura, fonte di vita inleriore.

La lectio divina, originariamente praticata nei
monasteri, oggi, seguendo IMinvito del Vaticano 1
viene offerta a i i fedeli in Cristo, Va penanio pro-
getiata e S0senula in ogni comunita,

21 La diffusione della Bibbia, Bisogna diffomdere
il testo della Bibbia e insistere perché sia letta ¢ me-
ditata, E valido il tesio della CEI come il testo della
Bibbia interconfessionale. 5 esige comuimjue sempre

Crisra derisa
rerelfarg im fepne graRioceiirsea)

un momento di formazione biblica di base esteso an-
che alle fumiglie,

3) L'imcontra con la Bibbia: ha un’importanza de-
cisiva nel dialogo ecumenico @ anche per rendere so-
lida la propria fede di fronte all*aggressivith delle set-
te ehe diffondono testi manipolati, che traggono in in-
pganna i fedeli impreparati.

4) Riblig ¢ cultura ogei: & ampiamente ricono-
sciuto che la Bibbia & matrice di tante parti della cul-
tura oceidentale e di quella italiana in particolare, ed
& stimata anche dai non credenti. Per esempio, i pro-
verbi della §. Scrittura risvonano ormai salle labbra
della nostra gente magari tradotti nella lingua volga-
re ¢ persing dialettale.

La nota della CEI si sofferma ancora sull® impor-
tanza della formazione degli operutori o animaton a
ogni livello della parola di Dio e propongono come
modello perfetto I'esempio di Maria Vergine, imma-
gine perferia della Chiesa anche per il modo con cui
incontra la parola di Dio: I'ascolta attentamente, la
medita in cuor suo e vi si dona senea nserve:
wAvvenga di me quello che had dettos (Le 1, 38).

La nota della CEI & un prezioso documento da
considerare attentamente se vogliamo che tuita la no-
stra pastorale, froquentemente senz’ anima, abbia a ri-
vivere e a incidere fruttuosamente nell’ animo dei no-
stri fedeli ancora cosi estranei alla parola di Dio o al-
meno ancord troppo indifferenti a causa di un manca-
o coinvolgimento biblico nell'ambito della nostra
comunitd di fede.

[ KEN FS



CAMPANE

Se U'sina dina campana
la parla prépe al cir,

la sépna | d€ che nas

€ gquando tirma a mar!

L’e¢ mei d iina soréla
che la te tdca 'l cdr,
la gdt per chi fa fésta,
la liicia per chi mér!

Chi gira per ol mdnt

d puadagnds of pa
i'nsogna i 50 campine
de noce ch'é dré a sund!

Forse perche gh'e fésta
il 50 pais, lonta,

o forse perché i pensa
ai mdirce de la 56 ca!

A chi ghe tca mdr
lonta de la 5o cd
intat che [ séra i doc
i d sént ama a sunda!

Po'a quandeo n's'é malace
che sddirma mia de noce
a n sént ontéra i tire

a bat tice | 30 boce!

Y 'esat se § bar i nire,

i sbdra fo de cilp

i rindene che i gira
dré al campanil a sgal!

Al tép se ['capitaa

che i taches fiich quach ca
campdna, a martél,

Ui siibet dré a sund!

La faa samé la zéi,
forse con frap hordéd,
a smorza 'l fdch per tép
e face ool s sidéd!

Per métes [é'n filéna
ados a dna fontana

a cata fo de agua

fin che la s'ia svidada!

Chi g'd qudch dgn de pif
i d face in tép a séni:
sCampaine zo per léra,
m'a za perdit la guérals

Chele che i & restade
amad il campanil

a i & sunadr a fésra

el ventisich de vril!

Gh'é a i ca che Ifcia a sént
€ Sund I 0 campone
perche [ ghe da fastidde

ma chela ch’e stundade!

Adeéx al pil socét
che i faghe scaind
@ Sérta Iét fissada
a sentei a sund!

Ai ziuegn ghe mporta |I'Ir.ir.'n‘?
s€ § stng i grap, de mort,
ma a chi za’n povegioce
e cdr al ghe bar for!

E i dis ontéra ii pater
per ringrassia 'l Signir
che alméno per sia dlia
a I sina mia per lir!

Se { sunes pid | campane
a chésto mont 2a mat
o fidce | oo gran bale
al resterés sunat!

.



ORATORIO ZOGNO... FOREVER

CENTRO RICREATIVO ESTIVO 96
C’E UN TEMPO PER....

Se una sera di ploggia, mentre fuon fa freddo, e
tutti i sono rintanati in casa, mai cosl contento di
averne una ¢ di avere dei cani cul voler bene, © mentre
ogni dovers & stalo compiuto, 52 in una Sera cosl, si
decide di mettersi a letto presto con Mintenzione di
ascoltare la ploggia battere per terma e leggere, intan-
i, un libeo pieno di storie, pud capitare, se s possie-
de un vecchio orologio, di accorgersi che il empo,
mentre viviamo, di nascosto, passa — pui capitare di
sentlirsi sottrame adagio adagio, dalla stona che si st
leggendo, ¢ di essere rapiti dentro una magica caden-
i — & la voce della nostra esistenza, @ il mmore che
fa la mostra vita, & il tempo — il lempo esiste perché
nai wiviamn —.

E si rimane un po' sorpresi. per qualche istante
senza Nato, sentemdosi come con e ructe sotte 1 piedi
— come quando in silenzio e raccoglimento, si ascol-
ta il proprio cuore battere: regolarmente, lentamente,
con una fedelth che meraviglha; e s prova, allora, la
pura che questo battere si fermi — la sorpresa che una
Cosl esiste contiene sempre anche un po” di paura che
noi ¢ 8ia pall — cosi &2 in una sera di proggia un vec-
chio omlogio fa sentire la voce della nostra vita, con-
fessiamo subito dentro di noi che & come se la sentis-
simo per la prima volta, come una meravigha scono-
sciuta — e che in realth viviamo come se il tempo non
1 fosse — come se esistesse solo istante che vivia-
i, 1" attineo del presente come un’elermith di nuove @
infinite possibilith — sentendo di essere sempre in
lempao per tullo, per ogm cosa, senza fretta — 1] pail
del tempo bo si sente cosi: come =& non i fosse —,

Bisogna lasciarsi distrarre da un vecchio orologio,
ogni tanio, per accorgersi che ogni cosa che vive rits-
glia nel momdo wna quantith, che si concede plano pia-
niy, che scorre poco a poco , sua per secondo, per mi-
null, per ore, per ZEormi, per anni, per una sola via —
la nostra vita — unica, meravigliosa vita — e per pro-
vare cosa vaol dire lento ¢ cosa vuol dire veloce, cosa
& il plano e cosa & il forie, cos'& I attimo ¢ cosa 1 eter-
nith, cosa il sempre e cosa il mai — in una sera &
pioggia si potrebbe scoprire che noi siamo il lento e il
veloce: se 51 @ contenti tre ore sond un minuto, se 51 &
tristi un attime solo & I"eterniti — si potrebbe scopn-
re anche il senso della memaoria ¢ della speranza, del
ricordo e dell immaginazione, della nostalgia e del-
I"amesa.

Poi ci si addormenterehbe contenti, convinti del-
I'idea che i si vive in un sereno contrasto: che
menire amiameo guasi sprecare il lempo e vivere sen-
za contarto, tuttavia ci dispiace lasciare la vita, e il
lempo che pussa ci stringe il cuore — sarid, magarn
questo desiderane la vila eterna,

E prendendo sonno la voce del vecchio orologio
svanirebbe piano, per non farsi pio sentire — fino al

giomao dopo —.

Il CENTRO RICREATIVO ESTIVO "% & propo-
sto per i ragazzi dai 6 anni (compreso I'ultimo anno
di asilo) ai 14 anni (terza media).

Per i ragazzi dai 14 ai 16 anni & invece prevista
una proposta molto interessante che aved lo stesso ca-
lendario e gl stessi orari,

Le attivith de]l CENTRO RICREATIVO ESTIVO
"06 inizieranno il 24 gingno per concludersi il 19 lu-
glio con la tradizionale festa finale.

Programma
LUNEDI dalle 13 alle 18
MARTEDI  dalle & alle 18 GITA
Due gite si faranno a piedi ¢ due in
pullman.
Mon manchera la gita
_ all’ Acquasplash.
MERCOLEDI dalle 13 alle 18

GIOVED] dalle @ alle 12 PISCINA a Dalmine
{Facoltativa).
dalle 13 alle 18 FILM

VENERDI  dalle 13 alle 18

Per I'iscrizione al C.R.E. "96 si verserd la quota
fissa di L. 100000 Per chi frequenteri twito il mese la
quota & di L. 80.000; & di L. 25.000 settimanali per
chi parteciperi solo per un certo periodo. La cifra pud
sembrare eccessiva per una famiglia, ma serve per
cercare di coprire le tante spese di gestione del centro
quali assicurazione, animatori, materiale didottico e
lucidn, merende giomaliera, trasporto dalle frazioni,
trasporto per le due gite in pulliean, cappellino, films,
SIAE, sussidi, ecc. La quota non comprende 1 costi
peer ingressi a parchi, musei, ecc.

La quota per la piscina & di L. 40.0() (oppure L.
10,000 settimanali) e comprende |'ingresso in piscina
cd il trasporto.

ISCRIZIONI PRESS0O
LA SEGRETERIA DELL'ORATORIO
DA LUNEDI 27 MAGGIO
A SABATD 15 GIUGNO
DALLE ORE 14.00 ALLE ORE 18.00.

L'oratorio organizza

CORST DM
INGLESE - TEDESCO - FRANCESE

& due livelli: Principiante & Avanzaioe

I corsi saranno tenutl du insegnant laureat efo ma-
drelingua & avranno durata di 30 lezioni con inizio a
ottolre per circa sei mesi.

Per informazioni e iscrizioni telefonare a don Luigi
(tel. 91138) 0 a Rota Nuccia (tel. S0049).



PRAGA: CAPUT REGNI

Calano le prime ombre della sera quandao il «gran-
(urismoe scende dal lieve clive della chiesa per im-
metiersi nel flusso cosiante del traffico vallare.
L'eterogeneith dei passeggeri, pur s¢ in parte cono-
sciuti, dd una prima sensazione di evasione, poduta
sin dalle prime sue battute: spuardi sfuggeni, inda-
gatori, vogliosi di parole che costruiranno nuove ami-
cizie ¢ affideranno al meno conosciuto 1 segrebi di
una vita, attendendo il consenso che fard del viaggio
un ricerdo dolce ¢ forse appagante.

La notte tanto temuta affida 1o sua monotonia a
sonnobenze che aprono i primi spiragh su una meta
che, desiderata per sentito dire, appagherd i palati pid
esipenti.

Praga la «Roma del Nond=, come ¢l tengono a di-
chiarare i suoi abitanti, lancia i primi bagliori aurora-
li su una compagna che attende la mano abile del-
I"wormo per esplodere in iotta la sua fragranza, Le abi-
tazioni sembrano ricalchi di on pagsaggio che non
trova la forza di affermarsi, quasi I"epifania che at-
tendde il suo salvatore. Saremo nod gli “atesi™ per
cancellare cidy che & stato o | “suscitaton”™ di illusioni
e nostalgie?

La quiete del “ristoro”, scossa da una turba chias-
5053 ancora assonnata, ci accoglie in un clima ovatta-
o, dove elementi di un peesarrio mal assemblato
sembranc Garci rfcredene su cenezze acquisile. Dove
s1 nasconde la maestositd della Praga caput regni?

Riassorbiti dal traffico lento e con in cuore il de-
siderio i attese quast irrealizzabili, approdiemoe alla
tanto agognata meta, colpevole di non aver dato se-

gnali premoniton della sua bellezza,

La millenaria storia, offertaci da una voce che
esprime I"ansia dell”amante che teme di esporre trop-
po la sun smota all’ smico indiscreto, cede i suod re, le
sue regine, be sue cattedrali, i suoi ponti, in un susse-
guirsi di immagini che chiedono sempre di pii perché
di pad possono dire,

La misteriosa notte praghese tenta le nostre men-
fi assonnate con il richiamo di spiriti che aleggiano
sulla miriade di guglie, ma appuntamento & solo ri-
mandalo,

Praga solare continua il suwo richiamo, snodando
soto 1 nostrl passi bellezee inaedite, percorsi che fu-
rone di principi e re, stanze che accolsero i segret,
custoditi in anfratti, in palazzi che invitano al silen-
zio. Le nostre voci sioallenuano con lo scorrer del
tempo, nassorbite dall’atmosfera che vuole catturar-
ci.

Continuare sd assecondare i richiami i una citts
che ammalia & il pily dolce dei piaceri — continua la
fiaba raccontata con garbo ed ilare serenith da colei
che ama provocare le nostre menti perennements so-
Erenti.

Resta il rammarico di un commiato che se fosse
addio — speniamo non Lo sin — amareggia le ore che
scorrone inesorabili e che ¢i ricondurranno roppo
presto alle nostre umili case che raccontano storie pid
semplicl, ma che verranno illuminate dalla loce che
Praga ha acceso in nod.

Agli amici nuovi che incontreremo per vie usuali
¢ poco discrete basterd uno sguardo per infese che ri-
chiameranno poesia e bellezre estreme.




Rimo can alcwal banebind onfieal al cemtre of Namzo, in prece
ey eronge stalt ool ol cemtne O R,

MONDO MISSIONI

Sono in viaggio per Rilima con quattro containers
conlenentl materiale ¢ alrezzatura per terminare la
scunla e tto il complesso dovrebbe, salvo imprevi-
si1, essere consegnato a fine agosto alla Diocesi.

Riguardo le adozioni, s prima della guerra erano
nominative {con foto del bambino ecc,..) ora la situa-
Zione & mutata e ti'ora i bambini orfani sono deci-
ne di migliaia. Molti centri di accoglhenza, per fare in
modo che questo grosso ¢ impegnativo problema sia
reso noto alle persone che pensano a queste adozioni
i distanza, hanno deciso di distribuire equamente le
risorse per evitare che si stabilisca un rapporio privi-
legiato tra 'offerente e il bambino che riceve 1'aiuto

economico. Le adoziont sono quindi simboliche, cioé
ognune di noi pud pensare di avere adottato un bam-
bino dando il nostre contribato annuale il quale perd,
invece di finonziare un solo bambino andra a benefi-
cio di pilt bambini inseriti all"interne di un progetto
di integrazione alimentare, di salute ¢ di scolarizza-
zione per 1 bambini pad grandi.

Penzo che nell’attuwale siluazione questa sia ung
buona soluzione, piutiosto che inviare a varie perso-
ne ln foto dello stesso bambino.

(MTerte per dare un ginto a questi bambini:

ol M e e e R [ O, O
L L e e T L. SN
PL.. S £ 50,000
M.M. . e 3,000
BT T R e R S L. 600000
EE . . Lo 300,000
T A L. 10000000
B e e e e L. TOHROEKD
', H L SRR R R L g 100000
P Pl s e e s e TN
Missioni Zogno . .. ... L. 200000

Adozioni a distanza:

Lt B e T | o | b 1) i1
[ 1o IR o N Rt O || " 1, .1
Fam MLAA........ccocvivanex L 300,000
Un grazie e un cordiale saluto

Rinin

AVVISO DALLA
CLAUSURA DI ZOGNO

La fraternith organizza dee corsi di esercizi
sparituali:

* In buglio dal 15 sera al 19 mattino, anima-
tore P. Marcello Fadda, francescano, sul te-
ma: «LMverse vacazioen in selo spiritos

» In agosto dal 19 sera ol 23 mattine, anima-
tore P (itavio Mancini, francescanc, sl te-
mu: «Alla ricerca della propria idertitds,
wCrsa vieole i1 Signowe dia me?»

Importante scoordars

per welefono 034551130
MN_B. Porta con te la Bibhia
e la bianchena da leto.

Fagen Monasters T.00R.




Beato Bartolomeo Maria Dal Mon

172 BN 1T
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QUARESIMALE 1773 A ZOGNO

Il 27 settembre 1997, durante i1 XX congresao
eucaristico a Bologna, il Papa Giovanni Paolo 11 bea-
tificherd il sacerdote bolognese Banolomeo Mana
Dal Monte {1726-1778), apostolo delle missioni al
popolo, che nel 1773 predicd il quaresimale a Zogno.

Dai registri dell”archivio nostro non msulta il no-
mie del predicatore, ma viene definito «Soggetio del
la maggior abilities, cosi come viene richiesto nel
consiglio comuimale del 2 febbraie 1773, Eccone 1l te-
slo onginale.

wExvendo imminente il tempo guaresimale senza
che perdnce siasi dole verwng incombenza per il
provvedimento del Predicatore, onde viene posig
parte per Uelezione di due deputari per la guestua
per supplimento del Predicatore nelle forme pin con-
veneverli dovende a benefieio della quesiig stessa in-
ferdlersi anche le elemosine (ohe) 50 racooglieranng
nelle Prediche festive ¢ venerdi giusto i solite del-
anno scorsa, ciaé il sopravanzo dell"imporie delle
cere occorrenti per le fonzioni maggicori stesse sia in

augmenioe diella T T medesima, (iali deputati
affinn la facolid anche di provedere wunitamente al
Rew. Sig. Paroche il Predicatore stesso racoonian-
dando o medesing attesa o risiretiezza del fempo
d'esger solleciti ¢ di procurarne Sogetto della mag-
gior abilita,

Bala doppe lema riscosse Vol favoreveli 12 ¢
comirari 4 51 che resta piemnametle presas,

A Bologna risulta che il Beato Barlolomeo Maria
Dal Morte tenme & Zogno le missioni al popolo, men-
tre dai nostri registri risulta che tenne il guaresimale
COEL Im Vo 3l Emp 8 cul occormeva tutta la popola-
zione della parrocchia e, a seconda della fama del
predicatore ricordiamo ad esempio il quaresimale te-
nuto a Berpamo e in altre nostre parrocchie da 5.
Bernardino da Siena. ¢’era concorso di fedeli anche
da altri paesi.

In occasione del guaresimalbe del 1773 il beato
Bartolomen Maria del Monte per indurre alla pace ¢
al perdano tra i rivali del pacse «fece partare alla BV
gran guantita di sili ed armi proibite, € 5§ fecero mol-
te restituzionis (vedi Dal Bello, Memarie soc. pag.
2,

Rimaniameo comungue in attesa di maggion delo-
cidazion che verranno punlualments rese fole attra-
verso Zogno Notizie.

Svor Vincenza Rocchi
al secolo «Apostings
+ pennaio 1996
fi all”azilo infantile Cavagnis
per circa 50 anni




RESOCONTO
FINANZIARIO
MARZO-APRILE 1996
Entrute L. 26.680.900
Ulacine L. 28.756.500
Per la Chiesa:

In M.

haria Ferrari L 2500000
In M.

Ermesto Propersi L. 250,000
In M,

Muamma Basilio B, L 0D, (O
LE L D, MO
In M,

Maria Mazzodeni L, 1000000
In M.

Ceroni-Pesenti L [TCFRET]
In Batt. Marco L. 2000000
In 507 nowse

Pesenti-Pellegrini L. SO0
In M.

Moaria Pia L. L0000
In M.

piccola Tlaria L. 150.000
Pesenti-Cortinovis L. 2000000
In M.

Robertino Pesenti L. 100,000
In moeee

Paolo-Tlarco L. 3(W1.000
Axis Zogno

per Zogno Notizie L. 100.000
ANAGRAFE PARROCCHIALE

MARZO-APRILE 1996

Rinati in Cristo fighi di Dio:
Pesenti Bemedetta,

In M.

Bruna dalla Riva
In M. Licimi

In 40F morte
Eeniton

In Ba.

Dehora

G.T.C. per Pasqua
Pesenti Domendico
& Giacormo

Fam. Bepi Rinaldi
Fam. Marting 5.
Fam. P.G.

In M.

Cerom Alessio
MA.e A,

In Batt,

Benedetia

In Batt. Sara

In nozze
Francesco-Danicla
In M.

Massimo Pesenti

Per Logno Notizie:

Pozs F

In 25 nazee

In M. Maruceo
Luigina Rina

In Bat. Alessia
In 45° nozze
Paclo-Giovanng
In M. Lorenzo ¢
Tuni Fuhis

In Bau. Muatlia
In Batt. Silvia

mata il 3]1-1- 1996 & batiezzata 11 7-4- 19996,

Musitell: Sara,

mata 1" 11-12-199% & bottezzata il 7-24- 10046,

Pesenti Angelo,

nato il 26-2-199%6 e battezzato 1"8-4- 1996,

Rinaldi Alessia,

nata il 13-2-199% ¢ battezzata il 14-4- 1996,

Scarpellini Silvia,

nata il 14-2-1996 ¢ bamezzata il 21-4-1996.

Bergamelli Muttia,

nato il 3-12- 1995 & batiezzato 1l 21-4- 19496

Riccardi Lorenen,

natce il 30-12-1995 e battezzato il 21-4- 1906,

Unali Milena,

nata il 20-12-1995 ¢ battczzata il 28-4- 1906,
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In Batt. Milena | % 2000
L. 300.000 Conivgt BB. e BLEL. 500000
L. TOMRKN) In Batt. Michele L. 400,000

Criulio-Lisetta | I, SO0 (M
L. 1.0{0u00 Fam. 5.-B. L. SO{.000

M., L 1 N0, (D
E 1 50,00 Coctanci (1" 1 EEGALLT
L. 1000000 In M. Luigina

Carminati Fedi L. 4000
= 1541 AHHD
L. 60000 Per NS, 8. Cuore
L. 50,000 alla Rasga
L. S0 Elemosine = 550N

N. dxL. 50.000
| 1500, (0 M MM, L. 2000000
L. ETLIRL L]

Per la B.V. del Carmine
L. 00000 M.M. L. 1000000
= 0N CW00

Per Maria S.ma Regina
L. 250,000 Elemaosine L. 1.110.000
L. 250,000 Per Musea

Chvoraio P 30,000
| I SN
L. 250,000 Per Ricovero

Dipendenti Miti L. 286.000
L. i L Dipendenti MYB L. B24, ()
L. 100000

Girazie di vero cuore a i 1 bene-
L. 200000 fattori nominati ¢ non nominati e a

quanti si prodigano per il bene del-
L. 100000 la parrocchia dedicando del proprio
L. 150000  tempo poiché anche il tempo & de-
L. Ss0.000 M.

Sonzogni Michele,

nate il 29-1-1996 e battezzato 1l 25-4- 1956,
Falgari Fabio,

natce 1'8-2-19% ¢ batterzato il 5-5- 19596,

Uniti in Cristo per sempre:

Muttoni Francesco con Zanchi Daniela, 1'8-4-1996.
Pellegrini Danilo con Pesenti Teresa, il 4-5-1996,
Sana llario con Sonzogni Paola, il 18-5-1996.

Rinati in Cristo alla vita eterna:
Dalla Riva Angelina Bruna,

ved, Pesenti, d"anni 84, il 16-3- 1006,
Marucco Luigina Caterina,

in Ghisalberti, d"anni 91, il 5-4-1996,
Tiraboschi Orsola Maria,

vedova Aramind, d anm 98, il 284195,



Tiraboschi Orsola M. Marucco Luigia Caterina Carminati Luigina Angela Luigia Pesenti
ved, Aramini inn Ghisalberti ved. Fedi nel 57 anniversario
d’anni 98 - T 28-4-56% d*anmi 91 - ¥ 5-4-96 d’anni 89 - ¥ 25-12-95 1l DE-05-%6

Santini Serafina Girigis Giordano Pozzi Francesco Pesenn Piedro
vid, Pesent nel 10% anniversario nel 7° anniversario el 27 anniversario
nel 17 anndversario [" 11 06-0 il 2B-05-96 il 15-06-946
il 31-417-96

Ceroni Annansi Fustinom Domenica Pesenii Caterina Pesenti Massimo

in Rotondo il San e nel 25% anniversario nel 2% anniversario
nel 10" anniversario nel 29° anniversario il 20-06-%6 il 17-05-96
il 10-06-96 il 24-05-96

Sonzogni Giacomo sanzogni Andrea Brigenti Darix Propersi Emesto

nel 37 anniversario nel 7° anniversario nel 27 annivesano nell" 127 anmiversarno
il 18-03-96 il 19-05-96 il 22-05-96 il 30-03-%4

i1



LA VOCE DELL'ANZIANCG
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LA GRANDE DEVOZIONE
DEL CARMINE

La grande e storica devozione del Carmine a
Zogno rischia di naufragare sia perché sono cambia-
ti i tempid e st anche perché non se ne parla che ra-
ramente, forse soltanto in occasione della festa del
16 luglic.

Mella speranza che si ravvivi, guesta grande de-
vogione, consideriamone 1"aspeto storico, la natura
e il caratere, I'impegno di vita riferiti allo scapolare
di veneruta memoria legato alla plurisecolare iradi-
zione del nostro popolo.

11 Profilo storico

L'Ordine det Frutelli della B. Vergine Maria & na-
i sul Monte Carmelo nel X1 secolo, definiti in se-
guito Carmelitani.

1l lorer impegmo assums una conmotazione profon-
damente mariana. Maria infatti; magnifica il Signore
cd esalta le meraviglie del suo amore; pscolts @ con-
templa mel suc cuore wWils cid che riguanda Gesi; si
identifica con il popolo condividendone le necessita
spirituali ¢ materiali; & assidua alla preghiers ed &
aperta al fuoco dello Spirilo Santo.

Sin dai tempi antichi dei fedeli laici si sentirono
attraiti du guesto ideale e chiesero di poterlo condi-
videre, Sepno estenore di ammissione a quesia fra-
iernith fu 1"abite dell’COrdine nidotto in seguite ad
abiting o scapolare detto del Carmelo, La sua grande
diffusione & dovula anche alla visione della
Madonna, documentata alla fine del X1V secolo, ap-



parsa 4l priore carmelitano 5. Simone Stock ienendo
tra le mani lo Scapolore e assicurando 1l sunto che chi
fiosse morto con quesio Scapolare si sarebbe salvato,
2) Natura e carattere dello Scapolare

Lo Scapolare & un abito, o abitino, che assunto as-
socia all’Ordine del Carmelo con 1'impegno di vive-
re nell’ossequio di Gesi Cristo sotto la guida di
Mana, sorella, madre & modello. Oggi s1 & rdotto a
ung semplice medaglia,

Gia nel Vecchio Testamento il vestito, special-
menie 1l mantello, era simbolo del benefici divind,
della protezione ¢ podenza Fasmessa & un inviato da
Do, 11 vestito di Giacobbe a Gi , il maniello di
Gionata all®amico Davide, 11 mantello di Eha affida-
to & Elisec, ecc. soin mezso per trasmetlens | amici-
ria, I"amore, o spirito del donante.

Nel Nuovo Testamento persino le frange del man-
tello di Gesii, wecate con fede, rasmetievano la po-
tenza della guarigione. 8. Paolo raccomanda frequen-
temente di rivestirel di Cristo, d'indossare gli stessi
sentimenti di Gesi,

L abito religioso, del quale lo Scapolare fa parte,
significa la sequela di Gesi, anche se 1 frati e i preti
lo trascurano. Nella visione di 5. Simone Siock,
Maria disse: «Ti porto questo scapolare come pegno
della mia benedizione ¢ del mio amore... Vengo per
finire di rivestirti di Gesi Cristo..».

3) Impegno di Vita

a) Il primo impegno & di vivere in comunione con
il Carmelo fraternamente uniti a Maria che dona a
tutti Ciesil,

Ex vafe comservato pella chiess veoohia del Carmine,

b) Dare pii spazio o Maria nella propria vita: nel-
la fede che =i [a preghiera, accoglienza e dialogo con
Din; nella speranza che si fa disponibilith in twito a
Dio; nella canta che si abbandona alla voloma di Dio
per essere dono ai fratelli pid piccoli e umili.

¢) Imitare la Vergine orante che custodiva la paro-
la di Do nel proprio cucre dedicandosi all‘incontro
con Dio nella preghiera, nella meditazione dei miste-
ri della salvezza, nella partecipazione all’ Eucaristia e
nella recita del santo Rosario, almens Ji una parte.

d) Coltivare la devozione alla B.V. Addolorata,
che ai piedi della Croce diventa nostra madre e ci fa
partecipi della passione e morte di Cristo.

e) Impegnarsi a ricevere da Dio, che & santo, la
santith da trasmettere attraverso le relazioni umane
valorizzando il corpo come lempio di Dio.

) Diffondere il regno di Dio promuovendo la pa-
e, avendo cura degli infermi, ascoltando il grido del

ro.

Lo Scapolure & segno dell"amore di Maria, icona
della boatd ¢ misericordia della S.ma Trinith & delle
energic spirituali riversate nel cuore dei devoti,

Cogliomo "occasione della prossima festa del
Carmine, 16 luglio 1996, per far rivivere in noi la
grande devozione alla B.V. del Carmelo con la pre-
zhiera che instaurn un rapperto di piena diperdenza
da Dio, con la penitenza che ¢i aiuta a ncuperare la
picna padronanza di noi stessi e con la cariti che ci
trasforma quotidianamente in dono personale dell™a-
more di Cristo e di Maria ai nostri fratell. P
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LA NUOVA CHIESA
D1 S. PELLEGRINO

«Divino invocato nomine ac lumine, quod wnum
extat in Trinitate cui laus semper sit. Anno a partu
Virginis 1715, Indictione VI, die vero Jovis, XVI
mensis Maij, in Loco de 5. Pellegrino, Vallis
Brembane [Inferioris Districtus et Episcopatus
Bergomi super Cemeterio Ecclesie Parochialis eiu-
sdem Loci.

Havendo 1i Vicini della Parochia di 5. Pellegrino
maturato; riflessa 'antichita della Ven.da Chiesa
Parochiale dedicata et eretta al Glorioso Martire S.
Pellegrino  Vescovo  d'Auxeres registrato  nel
Martirologio Romano, nel Pontificato di 8. Sisto del
cul Santo Vescowo Profeiione, come =i ha qui traditio-
ne ha questa la Comunith stessa 1'Etimologia del no-
me sono percid venuti in deliberatione di rinovarla, el
ridurla in pit nobile positura nel sito medesimo; e qua
congregatisi in legitimo numens presers positiva par-
te sotto 11 19 marzo 1714 di ponere in esecutione tal
gid opera facends nell™atto stesso elletione anco de
535.r1 Depurati per tal effetto, come consta da pubhli-
o0 sindacato registrato sopra il libro degli Ordini. Per
easer dungue conti Chicsa havendosi fatto venire il
Sig. Francesco Luchini Luganese Architetto, et
Protomastro, per appoggiarli tal impresa, il quale os-
servata la positura del sito consigha percid la demioli-
tione della vecchia Chiesa, col darsi principio alla no-
va, collocando il Coro verso Ponente, et la faciata
verso Levante, ove in presente 5" attrova il Coro della
Chiesa antica, per essequir le quali cose, essendosi i
Parochiani impiegati a provedere diversi materiali, si
somn percit fatti 1 fondaments del nove Cors, hanno
con difficolti, atteso il non rinvenirsi fundo sicuro
massime verso il meriggio, onde hoggi dandosi prin-
cipio a tal opera nel sito ove giace il Sagrato Vecchio,
fu con solenith dal Molio Ill.mo e Molto Reverendo
sig. D Gio:Bata Gavasseni Dotor di Sacra Teologia
Farocho, ¢ Rettore benemerito atuale della sud.a
Farochia con previa licenza della Curia Episcopale
annessa al presente, posta et rite collocata la prima
Pietra fondamentale d’esso nove Coro nel mezzo ver-
so Ponente, assistito dalli alin RR. Sacerdoti del
med.o loco con tutte le Cerimonie, preci, e riti previ-
sti dal Rituale Romano nell’ottavo anno del suo
Regimine in questa Parochia, nel decimogquinio del
Pontificato di 5.5. Papa Clemente X1, et nel olavo pa-
nmenti che 'Emin.mo Sig. Cardinale Pietro Priuli
regge come Vescovo I'Ovile Berpomense, cingendo

4

nel tempo stesso il veneto diadema be empia di
Giovanni Cornaro Dioge.

11 qual wempdo 51 erge & resterd eretto inferiormente di
ordine Connio ad honore ¢ Glona del Divino Colio,
et Patrocinio della Beata Vergine Maria, et sotto il fi-
todo, et invocatione del siesso glonoso 5. Pellegrino
suo Protetiore, di cul hoggi si festegrpein il suo mart-
rie da questa Comunitd, conforme hanno sempre pra-
ticato li suoi Predecessori. Essendosi stipulato il pre-
sente atto dopo la sud.a sacra Cerimonia come d or-
dine del pred.o Molic Rev.de Slg. Curato, poscia
dordine anco del Sig. Gio. Batta figlio del Sig
Francesco del fu Sig. Alessandro Sonzogni di Botta,
et del Sig. Gio:Batta figlio del Sig.Gio: fu Sig.
Pellegring Mascheroni equialmente Deputati alla
sid.a Mabrca, el d'osdine anco dell' Tmo Bemardino
del fu [lg. Giuseppe Carnini, et Gio:Batta fu Dono
Lorenzo Oprandi Sindici atmali della Parochia
med.ma, et citr ad perpetuam rei memoriam anco de
posteri, e per lume e chiarezza in oeni empo: Delle
quali cose 1o notaio infraseritto condeputato com i al-
tri Sig.ri sopranominati fui rogato a lande del Signore
lddii,

Actum et Publicatum presentibus testibus D.no
Franc.o [q. Alexandri olim loa: Sonzoneuws de
Batta: Do Hieromimo fag.0oni Petri De Bettis et Do
Bernolomeo filio Duni Jacobi De Viridis a Plazalunga
Hotavio omnibus de dicto loco notis idoneis ef asse-
rentibus, Eic, Assistentibus etiam prosecudis notarijs
DD, Joa: Petrasancta @ Bernardino Sonzoneo omni-
bus de 5. Pellegrino qui se subscribere debent in pre-
senti instromento justa forma Statutorem Bergomis,

Dal presente documento asulia che la Chiesa an-
tica di 5. Pellegrine & andata distrutta ¢ nedificata in
pusizione letternlmente opposta, orientata ciod da po-
nente a levante aneiché da levante a ponente come la
precendente, ma sempre sul medesimo luogo pur in-
corporando |"antico paramento, su iniziativa ¢ con
I"intervento del rinomato architetto Francesco
Luchini di Lugano, il 16 maggio 1715, durante il pon-
tificato di 5.5. il Papa Clemente X1 e I'episcopato del
Cardinale Pietro Priuli, mentre a Venezia scingeva il
diadema alle wempias il Doge Giovanni Cornaro,

Parroco di 5. Pellegrino gia da otto anni, il Rev.
Sig. Don Giovanni Battista Gawvazzeni, dottore in
Sacra Teologia, ne promosse la costruzione,

La nuova Chiesa risulta, inferiormente, di ordine
corinzio,

{Dhcamianie dellancldide nolarile & Bergama)
e Ciulin 03,
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N, H=@-8: someri ponement quarrrocenieschi defla Chiesa
Frepositrale df Zogae.

PARAMENTI LITURGICI
DEL MUSEQ DI 5, LORENZO M.,

1) Titole: Conopen per tabernacolo in seta brocca-
telle bianco policromo

Epoca: Settecento

Conservarione: discreta

Provenienza: raccolta Gabanelli

Collocazione: vetring del Matale

2} Tl Webn del calice com 1" Agnello in gloria fra
mirizdi d angeli

Epoca: Ouocento (Jaguard policromo su fondo ono)
Conservazione: oftima

Provenicnza: velo della pianeta conservaty nella =o-
grestia della pamrocchiale

Collocazione: vetrina del Natale

3 Tinoloe: Stoline (n° 6) in seta raso banco ricama-
te in oro e seta policroma (in uso per bamhbini della
Prima Comunione]

Epoca: Settecento

Conservazione: buona

Provenienza; Convento di Clavsura

Collocazione: vetring dei pizzl ¢ noumi

4) Titolo: Drappo in seta rossa ricamata in oro
Epoca: Citocento

Conservazione: buona

Provenienza: racenlta Gabanelli

Collocazione: vetrina den Vescovi o del Cristo
Rizorio

51 Tiwolo: Baldacchino del Yenerdi Santo in sela
Jaguard vielacena

Epoca: CHiocento

Cﬂl‘lﬁ-ﬂl"r‘l.l.‘n!l“]‘ﬂ#i buonn

Provenienza: parrocchiale di Zogno

Collocazione: sala degli affreschi

) Titolo: Planeta in velluto paonazzo con stoloni
in rilievo ricamati in oro raffiguranti teoria di
Santi (tra cui 5. Lorenzo)

Epoca: XV secolo

Conservazione: buoma

Provenienza: completo per Messa Grande di 5.
Lorenzo della parrocchiale

Collocazione: vetrina della Messa Grande di S.
Lorenzo

71 Titole: Piviale in velluto pasnaezo con ricchi
stolomi ricamati in oro ralfigurant teorie di Santi
col capino raffigurante 8. Lorenzo

Epoca: XY secolo

Conservisione: buona

Provenienza: Messa Grande di 8. Lorenzo della par-
rocchiale

Collocazione; vetrina della messa Grande di 5.
Lorenzo

%) Titole:  Tunicelle (n° 2) in velluto paonazzo ric-
camente decorate con riquadri su ambo i lati in
oro rproducenti figure di Santi

Epoca: XV secolo

Conservazione: buona

Provenienza: Messa Grande di 5. Lorenzo della par-
rocchiale

Collocazions: vetring della Messa Grande di 5. Lorenzo

9} Titolo: Stole, manipoli, velo per calice in velloto
paonazzo decorati con crocetle ricamate in oro
alle estremith e al centro

Epocy: XV secolo

Conservarione: baeona

Provenienza: apparato di 5. Lorenzo della parroc-
chiale

Collocazione: veirina dells Messa Grande di 5.
Larenzo

10} Tuwole: Velo per calice in velluto rosso con ap-
plicate 4 figure d'angeli o Santi lavorate in oro e
seta policroma

Epoca: XV secolo

Conservazione: discreta

Provenienza: parrocchiale di 5. Lorenzo
Collocazione: velrina della Messa Grande di 5.
Loweman

111 Titole: Stolka rossa in seta raso ricomaia in oro,
fa parte di un piviale, di due tunicelle & di un velo
amerale

Epoca: XV secolo

Conservarione: biona

Provenienza: raccolta Gahanelli

Collscazione: vetring del Credo o Messa Grande di
% Lorenzo

12) Titolo: Stendardo in seta con grandi medaglio-
ni ricamati ad ago sui doe lati raffiguranti la B.V.
del Rosario con %, Lorenzo, ecc.

Epoca: Ouocento (Luigi XVIT)

Conservazione: buona

Provenienza: purrocchiale di Zogno

Collocazione: vetrina del Credo o Messa Grande di
5. Lorenzo
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13) Titolo: Ormbrelling in seta con frangia immani-
cato su supporto scolpito in legno per processione
Viatico

Epoca: Luigi X1V

Conservazione: discreta

Provenienza: do Gandino

Collocazione: veirina del Viatico o de1 Sacramenti

14) Titolo: Ombrelling in seta policroma bianca,
stoffa Jaquard

Epoca: Critocento

Conservazione: buona

Provenienza: parrocchiale di Zogno

Collocuzione: nposto nel Museo

15) Titolo: Piviale in sets bianca casalinga dipinio
a rose in china rossa

Epoca: Ottocento

Conservazione: haona

Provenienza: Convento di Clavnsura

Collacazione: riposto nel Museo

16} Ticlo: Conopes per tlabernacols in seta poli-
croma (ganeo) bisneo

Epoca: Settecento

Conservazione: discreta

Provenienza: raccolta Gabanellh

Collocazione: vetrina del Viatico

Nl stewdonly Lagi K'Y
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17) Tiwlo: Conopeo bianco per tabernacelo in se-
ta ¢ oro (Eanzo)

Epoca: Settecenio

Conservarione: buona

Provenienza: roccolty Gabenelli

Collocazione: vetrina del Yiatico

18) Titolo: Pianeta in sela bianca policroma, lam-
passo

Epoca: Ouocenio

Conservazions: buona

Provenienza: mccolia Gahanelli

Colloceione: vetring del Viatico

19} Titolo: Pianeta in seta bianca policroma spoli-
nata

Epoca: Oatocento

Conservazione: discreta

Provenienza: raccolta CGabanelli

Collocazione: veirina del Viatico

20) Titolo: Pianeta in seta bianca raso ricamala in
or

Epoca: (ttocento

Consecrvazione: buona

Provenienza: raccolta Gabenells

Colloscazione: vetring del Yiatico

N, 8 piviale del | 500



21) Titolo: Piviale in seta hianca raso ricamato in
ALK

Epoca: Otiocento

Conservasione: discreta

Provenienza: raccolta Gabenelli

Collocazione: provvisoriamente nella sagrastia della
parmracchiale {con stola)

22 Tiolo: Pianets in seta bianca raso ricamaia in
L] g 0]

Epoca: Settecento (data 176%)

Conservazione: un poco usurata

Provenienza: Chiesa Trefontane

Collocazione; vetrina del Wiatico

23) Titolo: Pianein hianca in seta raso riccamente
rcamata in ore ¢ in sele policromi riproduocent
frutta e flori con velo e stola, giardine pesante €
Fcon

Epoca: Seicento (T

Conservazione: discreta

Provenienza: raccolts Gebanell

Collocazione: vetring del Viatico

24) Tiwlo: Planete bianche in seta, lampasso (n” 2)
Epoca: (ttocento

Conservarione: discreta

Provenienza: raccolia Gabenelli

Collocazione: riposte nel Museo

25) Titolo: Piviale in seta rossa, raso, riccamente
ricamato in oro con vasi e fori

Epoca: XVI-XVII secolo

Conservazione: buon

Provenien#a: raccolta Gabanelli

Collocazione: vetrina del Viatico

260 Titnlo: Yebo omerale (continenza) in seta rossa,
roso, recamente ricamato con vasi e fiori

Epoca: XVI-XVII secolo (riportsto)

Conservazione: buong

Provenienza: raccolia Gabanelli

Collocarione: vetrina del Viatico

27) Tiole: due tunicelle in seta rossa, raso, rica-
mite in ore a vasi ¢ Gori

Epoca: XVI-XVII secolo

Conservazione: discreia

Provenienza: raccolta Gabanelli

Collocazione; una nella vetrina del Viatico e 1alira
aposta el Museo

I8) Titolo: Velo omerale in sela rossa, raso, rica-
mata in oro a stelle con stola

Epoca: Sette-Chtocenio

Conservazione: discreta

Provenienza: raccolta Gabanelli

Collocazione: provvisoriamente nella sagrestin della
parrocchiale

19) Titolo: Velo bianco in lamina d'argento & d"o-

ro lavorato a florellini in seta policroma (:ganzo)
Epoca; Settecento

Conservazione: buona

Provenienza: raceolia Guhunj:l]:i

Collocasione: vetring del Bosario

30) Tiolo: Planeta bianca in raso ricamata a giar-
dimetto con un sol Tilo di seta ¢ un sl File d* oo (-
camn cava occhi) con stoka ¢ velo

Epocy: Settecento

Conservarione: discreia

Provemienza: dono Mario Giudici

Collocazione: vetring delle tunicelle

31) Titolo: Pianeta in scta bianca, raso, cicamain
pesaniemente in oro ¢ sete policromi

Epoca: Sei-Settecento

Conservarione: buona

Provenienza: raccolta Gabanelli

Collocazioneg: vetring delle tnicelle

32 Titolo: Tunicelle (n® 2) in sela rossa rose rica-
male in ore ¢ riproducenti sul doe lat | quattro
Evangelisti sempre in oro

Epoca: Sette-Chitocento

Conservazione: buona

Prowenienza: raccolta Gabanelli

Collocazione; velrina delle tunicelle

A3 Tuolo: Tondcelle (n® 2) hianche in raso ricama-
te in oro (con manipoli)

Epoca; Ouocento (riportate}

Conservazione: buona

Provemenza: paraments di Prima Classe della par-
rocchiale

Collocazione: verring delle tunicelle

34) Titolo: Bandelle (n” 4) del haldacchino in broc-
cato hianco, policromo

Epoca: Settecento

Conservasione: buona

Provemenza: antico baldacching della parrocchiale di
Zogno

Collocazione: vetring delle tunicelle

35) Titolo: Piviake in raso seta nera ricamato in ar-
gento coi simboli di Cristo realizzato dalle Suore
di Clawsura di Zogno

Epoca: prima metd del Movecento

Conservazioneg: oitima

Provenienza: parato di prima classe della parrocchia-
le per funerali

Collocazione: vetring del lunerale

36) Tiwlo: Planeta in seta raso nera ricamata in
argento con sui lati Cristo davanti e 5. Francesco
dietro, fatto dalle Suore di Clausura

Epoca: prima metd del Movecento

. Comservisions: olliimsa

Provenienza: parate di prima classe per funerali del-
la parrocchiale
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Collocazione: vetrina del funerale

37) Tiodo: Tunicelle (n® 2) in sela rase ners rica-
mate in argento coi simbali di Cristo dalle Svore
di Claw=ura di Zopno

Epoca: prima metdh del Novecento

Conservaziong: oflima

Provenienza: parato nero di prima classe per funerali
della parrocchiale

Collocazione: vetrina del funerale

38) Titolo: Stolone in seta nera raso ricamato coi
simboli di Cristo in argento per piviale eseguito
dalle Suore di Clausura di Zogno

Epoca: prima metd del Novecento

Conservieione: ottima

Provenienza: parmto di prima classe per funerali del-
la parrocchiale di Zogno

Collocazione: verrina del funerale

39} Tiwlo: Stole ¢ manipoli in sela nera raso rica-
mati in argento sempre dalle suore di Clausura
Epoca: prima metda del Novecento

Conservazione: oftima

Provenienza: parate da morto della parrocchiale di
Zogno: prima classe

Collocazione: vetrina del funerale

40) Tiolo: Velo, idem paramento da morto di pri-
ma classe della parrocchia, e velo @ manipoli del-

I, I DE-27- 38040 fimerale,

I8

I'antico paramento da morto della parrocchiale,
cugtodito nella saprestia, in seta nera Flcamiata in
argento

Epoca: Settecento

Conservazioneg: buons

Provenienza: parrocchiale di Zogno

Collocuzione: vetrnina del funerale

41) Tiwelo: Stendardo della Confraternita del S.mo
Sacramento di Fogno riccamente ricamato in oro
con medaghoni raffiguranti da un lato la B.Y. del
Rosario con Santi e dall’altre lato I'Ostensorio
esposto ¢ in adorazione 5. Lorenzo e S.
Alessandro, coe.

Epoca: Luig XIV

Conservazione: bueona

Provenienza: parrocchiale di Zogno

Collocazione: veiring del funerale

421 Titele: Stendardo delle Consorelle del S.mo
Sacramento di fogno realizzato in seta bianca ra-
&0 con rlcami in ore ¢ medaglioni con la Vergine,
I"Ostensorio e Sante

Epaca: Settecento (7)

Conservazione: buona

Provenienza: parrocchiale di Zogno

Collocazions: veirina del funcrale

43) Titolo: Stendardo Ficcamenie décarato in oro ¢
sete @ medaglioni, lavorato con ago: la Vergine,



I"Dstensorio, Santi ¢ Sante
Epoca: Sei-Seltecento
Conservazione: discrela
Provenienza: raccolta Gabanelli
Collecazione: vetrina del funerale

44} Titolo: Piviale in seta bianca raso riccamente
ricamiato a giardinelto in oro e sele policromi
Epoca: Sette-Ottocento (riportato)

Conservazione: buona

Prowenienza: raccolta Gabanelli

Collocazione: vetrina dei piviali

45) Tiolo: Piviale in seta bianca leppermente lami-
nata d"oro e dargento, spolinata a Gorelling in sela
policroma

Epoca: Settecenio

Conservazione: discreta

Provenienza: raccolta Gabanelli

Collocuzione: vetrina dei piviali

46) Tiwle: Piviale broccato su laminato d'oro e
d’argento a florami

Epoca: Cingue-Seicento

Conservazione: discreta

Provenienza: parmocchiale di Zogno

Collocazione: vetring dei piviali

47) Titolo; Piviale in seta bianca raso riccamente ri-
camaio in oro e in sete policromi a cestl di flori
Epoca: Settecento (riportato)

Conservazione: ottima

Provenienza: raccola Gabanelh

Collocazione: vetrng dei piviali

48) Titolo: Piviale bianco in laminato e seta a picco-
li disegni

Epoca: Sewento

Conserviazione: discreta

Provenienza: raccolla Gabamell

Collocazione: velring dei piviali

49 Titolo: Piviale in seta violacea riccamente lavo-
rale in ore ¢ sele policromi a foeri

Epoca: Settecento {riportato)

Conservazione: buiona

Provenienza: rsccolia Gabanelli

Colloecazione: vetrina dei piviali

50y Tiolo: Piviale in seta raso rossa riccamente la-
vorato in ore con Agnello nel capino, cardinalizio
Epoca: Sette-Ottocento

Conservazions: hon

Provenienza: raccolia Cabanelli

Collocazione: vetrina dei piviali

51} Tinolo: Mitria in sela rossa riccamenie pemma-
ta con stemid nell due nastri posteriori ricamali in
seta ¢ oro

Epoca: Sei-Setiecento

Conservazione; discreta

Provenicnza: racoodta Gabanelh
Collocazione: vetrina dei piviaki

52) Titoko: Piviale in =efa rospcea, tessubo hroccabo
a fiorami in argento e seta policroma (pii stola)
Epoca: Settecento

Conservazione: buona

Provenienza: raceolta Gabanell

Collocaxione: vetrina dei piviali

E3) Titodo: Velo omerale in seta rossa damascabn
con hroccato d oro

Epoca: Sei-Settecenio

Conservaxions: discreta

Provemenz: purrocchiale di Zogno

Collocazione: velrina delle sculiure

&4) Titodo: Tunicelle in damasco rosso in setra broc-
cato d’oro (0™ 2)

Epoca: Sei-Setbecento

Conservarione: discreta

Provenienza: parmocchiale di Zogno

Collocazione: deposito del Museo

85 Titolo: Conapeo in seta bianca, rase, ricamaloe
futto atierno con decorszioni in sela policroma a
rami ¢ fiorellini

Epoca: Sette-Chiocenio

Conzervazione riporaio

Provenienza: raccolia Gahanelli

Collocazione: vetrina centrabe piano superione del Museo

56) Titolo: Piancta in seta verde con hroccatura
d’oro

Epoca: Setecenio

Conservazions: buona

Provenienza; raccolta Gabanelli

Collocazione: vetrinette piano inferiore del Museo

571 Tiolo: Pianeta celesie in seta canetié spolinaia
con fiorelling d oro (con stola e velo)

Epoca: Settecenio (7)

Conservazione: discreta

Provenienza: Chiesa delle Trefontane

Collocarione: vetrinetie del Museo

58) Tutolo: Pianeta rospcea in sela broccato con
Morami d argento e seta policroma (pin stola)
Epoca: Settecento

Conservazione: discreta

Provenienza: raccolta Gabanelh

Collocarione: provvisoriamente nella sagrestia della

parrocchiale

5 Tiole: Maneta in seta rosacea broccato con
fiorami d’argento e seta policroma (pio stola)
Epoca: Settecento

Comservazions: discreta

Provenienza: raccolia Gabanelli

Collocazione: provvisoriamente nella sagrestia della
parrocchiale
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o) Tiolo: Planeta in seta raso rossa ricamaia in
ore (fa parte del piviale, delle tunicelle, drappo e ve-
lo omerale g descritti)

Epoca: Seme-Ouocenio

Comnservazione: discreta

Provenienza: raccolta Gabanelli

Collocazione: attualmente in sagrestia

61} Tiolo: .Bandelle (n” 4) per baldacchino in seis
rosza hroccato d’oro pesante

Epoca: Sette-Citocenio

Conservazione: buona

Provenienza: raccolta Gabanelli

Collocazione: deposito Musco

62) Titolo: Borse per corporabe in seta ricamate in
oro ¢ sebe policromi {almeno wna quindicina di ogni
enlore liturgico)

Epoca: dal Cinguecenio al Novecento
Conservaziones: buona

Provenienza: alcune della parrocchiale ma molte del-
la raccolia Gabanelli
Collocazione: vetrina centrale del piano superione

63) Titole: Mandpoli (& capind e coprimessale) di
ogmi calore Hturgico in seta ricamati in oro ¢ in se-
te policromi (una dozzing almeno)

Epoca: dal Seicento al Novecenio

Conservazions: boom

Provenienzi: alcund della parrocchiale, il resto rac-
colta Gabanelli

Collocazione: vetrina centrale del plano supenone

64) Titolo: Veli per calice di ogni colore liturgico in
seta ricamata in oro ¢ seta policroma

Epoca: dal Sicento al Novecento

Conservazione: buona

Prowenienza: alconi dells parrocchia & gl alin eac-
colta Gabanelli

Collocazione: vefrina centrale piano supeniore ¢ al-
trove in altre vetrine

ASILO INFANTILE CAVAGNIS - 1949

Questa sern m'é venuta la voglia di sfogliare 1"album delle foto di quand’ero bambina & mi sono soffermata su
guesta fote ricordamdo quet bel anni verdi trascors all"asilo «Cavagmiss.
Chi non si ricorda di quando si andava all”asilo?
Di quei grembiolini a quadretti bianchi e rosa per le femmine e bianchi e azzum per i maschi?
Del battente di suor Vincenza che ci faceva marciare ili in fila come tanti soldatini?
Diel “cesting”™ che portavamo da casa magari con un solo frutto e con cura mettevamo sulla mensola?
o ho dei bellissimi ricordi, forse perché all asilo ci sono sempre andata volentien.
Guardate bene questa folo, senz'altro qualcuno si riconoscerd ¢,.. ricordera

(10 sono la prima in alto a sinistra)
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¥i abbraccio
Propersi Giovanna



STORIA DELLA ROGGIA TRAINI
{nona parte)

Un’altra testimonianz del nsveglio dell’ inizisti-
va privata che si registrd anche a Zogno nella secon-
da meth del XVII secolo, dopo la Guerra dei
Trent’anni, consisle nella costruzione del mulino del
Capo. Prima di procedere nel racconto di questa inte-
ressante vicenda & indispensabile perd ricordare
quanio scrive Bortolo Belowi nella sua Storia di
Zogno (1. 11 Belott sostiens, senea | appoggio di do-
cumenti archivistici, che il muline del Capo fu co-
struito attorno alla meta del XVI secolo (1550) da
certo Francesco Sonzogno consighene comunale riod-
toso ¢ arringa-popolo e per cio guasi di certo sopran-
nominato il Capo, il quale volle questo opificio a
danno del mulino della Misericordia di propricta del
Comune, Tra il Sonzogno e il Comune scoppid allo-
ra una lite che durh vari anni e che si concluse in pa-
rtd poiché il Sonzogno poté costruire il muling ma
nel contempo fu espulso dal consiglio comunale.

(ra benché siano stale falte ncerche accurate ¢
approfondite su questo argomento, dai numerosi do-
cumenti trovati dagli awtori di questa storia nulla ap-
pare di cih che & stato alfermato dal Below.

Infanti Francesco Sonzogno detto il Capo visse tra
il 1615 ¢ il 1688 ¢ non attorne al 1550 (2). 1 sopran-
nome «il Capos che ghi fu attribuito deriva non dalla
sua riottosith ¢ capaciti di amingare le folle ma dal
fatto che egli svolse I"attivita di soldato semplice sti-
pendiato nell’esercite veneto fino al 1670 circa guan-
do fu promosso «Ceapo dil cenfe Ordinanzes ciod ca-
po di cento soldati (oggi si direbbe ufficiale). Solo da
questo momento egli incomingid ad essere chiamato
«il Capoe per nicordare |'importanza del risultato
raggiunto nella sua carriera, Per la verita si deve dire
che Francesco Sonzogno non passd la sua vita a com-
baticre ma era addetto al controllo dell’ ordine pob-
blico {oggi si direbbe ufficiale di pubblica sicurezza)
che egli svolse sia alla fortezza di Bergamo che alla
sede del vicariato della valle Brembana Inferiore a
Logno, E importante osservare che Fruncesco svolse
questo lavoro in modo continuato per oltre 35 anni ¢
che, raggiunti i limiti di eth nel 1676, chiese ed ot-
tenne dal senato veneto di continuare la professions
come aiute volontano «col solo motive di morire
suddito obedientissing el fedelissimo della Serenita
Vostras (3],

Per quanto riguarda la costruzione del mulino che
pure fu detto del Capo, si deve ncordare che
Francesco, abitando nella contrada di 5. Bernardino,
gia il 25 maggio 1655 aveva chiesto al comune di
Logno di poter acquistare una striscia di terra dema-
male «estesa wna pertica ¢ mezo, magriva el geriva
nelle gierre di Zogno che confing a mezogiorne con
ta strada publica (Privla), a sera con la strada che va
alla Capella di Sante Bermardine ef a monte il com-
pratores. Questo acquisto fu ratificate 18 wprile 1656
con la condizione che ogniqualvolta 1] Brembo aves-

i wdien vava of Francesco Soweopne dena <f) CATAIS i F
presenta oged o wa San Bermanding.

s¢ allargato la strada pubblica il Sonzogno avrebbe
dovuto permettere ai viandanti di passare sul suo ter-
reno grazie ad un nuovo sentiero da lui appositamen-
te tracciato (4. Questa striscia di terra era compresa
tra la valletta di Capaniccioli e il sito dove sarehbe
sorto il muling ed era a monte & a contatto della stru-
da Priula.

Il passo successivo che 1l Sonzoeno fece (u di
chiedere al conte Brembati la possibiliti di usare par-
te dell"acqua della sua roggia il che fu concesso |"an-
no seguente. Lostacolo maggione che dovette supe-
rare perd fu lo scavo di un noovo ramo di roggia per
portare acqua in un sun terreno posto a valle della
contrada di 5. Bernardino, dove intendeva costruire il
mulmo. Per raggiungere questo obicttivo egli avreb-
be dovuto tagliare due volte la strada Priola, la prima
presso la valletta di Capaniceioli per derivare il nuo-
vio canale, la seconda a valle del muling per scarica-
re di nuove 1acgua nel mmo principale della roggia.
Cid avrebbe significato alierare in modo consisiente
la struttura della strada Priula costruendo due ponti
sotto i quali far passare il nuovo canale, E poiché nei
secoli passati la cosa pubblica era assai pil fispettata
i ogrei, anzi era un bene gquasi sacro, il Sonzogno do-
velle chiedere e sollecitare il permesso di fare guest
intervent non soko al comune di Zogno e ai Retton di
Bergamo ma anche al senalo veneto il guale fu mol-
o sorpreso dall” audacia della richiesta e dalla novith
del faitin,

Percids prima il senate veneto e pod il Collegio dei
20 Bavi vollero rifleticre a lungo sul problema chie-

21

-



dendo ai Rettori di Bergamo relazioni circostanziale
sulle vere intenzioni del Sonzognoe ¢ su danm che
potcvano derivare alla strada Priula che aveva un in-
teresse militare, Solo dopo I'ennesima suplica del di-
cemhbre 1671, quando il Sonzogno era diventaio
wCape dil N Ovdingnzes ¢ quindi poteva far sentire
di pilh il peso della sua parola, le acque si SMOSsero
anche s¢ non molto rapidamente. Infatti il 31 gennaio
1674, dopo altri dibattiti, il senato veneto invih a
Bergamao le ducali con cui 2i artorizzava il Sonzogno
ad avviare i lavor con la condizione perd di salva-
guardare in modo categorico gli interessi dello stato
veneto ¢ della comupnith di Zogno (3),

Alla fine del 1674 il puove ramo di roggia, i due
ponti sulla strada Privla e il nuove muline a due ruo-
I erand completan. A dprova di cid, se mai ce ne fos-
= bisogno, & opportuno rcordare che var anni fa
guando attwale propretano del muline del Capo, il
sig. Mino Fustinoni. astrutturd Uedificio vicino alle
fondamenta ritrovd un matione con incisa la data
1674, Questo mattone ora & conservalo al Museo di
5. Lorenzo. Prima di oggi s1 credeva che tale data si
riferisse ad una rstruturazione avvenuta nel passato
ma che I"origine del muling fosse pil antica. Chggi in-
vece si pui dire che questo mattone testimonia pro-
prio la prima costruzione del mulino del Capo.

| problemi per Francesco SOneogno COMmMUmiuss
non finirono nel 1674, Per la fretta con cul furono
svolti i lavori la sistemazione della strada Priula in
corrispondenza dei due ponti non fu molio buona e la
chinsa realizzata sulla valletta di Capaniccioli, per
derivare il noovo canale, risulid troppo alta sicche in
occasione delle piene 1"acqua della roggia alzandosi
ritornava all’indietro allagando la strada pubblica
verse Zogno per circa 100 metri. Infine il senticro al-
ternativo tra il mulino e la valletta di Capaniccioli che
il Sonzogno aveva promesso di tracciare a monie del-
la strada pubblica non fu fatto per nulla. Tutto cid in-
mesed un contenzioso [k il Comune e il Sonzogno
che durh parecchi anni e che termind dopo la mones
dello stezso Francesco con una multa in denaro paga-
ta dai figh Carlo Antonio e Glandomenico (6], 11 mu-
ling tuttavia fu reso subito attivo senza problemi a tal
punto che mel 1678 risultava gid affittato ad
Ambrogio Tomicella di Concorezzo che abbiamo gii
conosciuto & che gesti per molt anm anche 1l mulino
della Misericordia (7). Francesco Sonzogno non
svolse mad di persona il lavoro i mugnaio essemdo
impegnate in attiviti amministrative e militar.

Anche nguardo alla sua vita privata & stale possi-
bile raccogliere numerose e inleressanti nodizie che i
intreccianc in misurs discreta con la storia del nostro
pacse.

Ancora il Belotti afferma, senea riferimenti archi-
vistici, che Francesco apparteneva alla fomiglio dei
Sonzogno del Capo (81 Cid non cormisponde alla
realta perché Francesco discendeva dalla famiglia
Piceni de Sonzogno che fu s non una delle pio im-
portanti di certo una delle pid antiche delle famiglie
Sonzogno. 11 nonno di Francesco infatti si chiamava
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Pietro Piceni o Piceno de Sonzogno (forse per la bas-
si statura di qualche avo). Era originario di
Camissinoneg e nel 1589 ricevette per investitura oltre
40 pezze di terra ¢ due case dai conti Tassis residenti
a Bergamo ma aventi una dimora anche a Zogno (9).
Cuesti terreni erano distribuiti tra le contrade
Camissinone ¢ Carubbo, Quando Pietro mori al figlio
Lorenzo tocch quasi per intero la vasta piana di
Cuarubbo con van prati «posti sere li Cornis mentre
ui figli Gianpietro @ Giovanni toccarono altr terrem a
Carubbo ¢ a Camissinone. Tra gl immobili di
Cominissione ¢’era anche «la casa del freggios ciod
la noda casa recanie bo stemma del Sonzogno.

Lorenzo, che im tutti gli it notarili & sempre in-
dicato come Lorenzo Piceni de Sonzogno, durante la
sua vita acquistd altn terreni tra cui la vasta piana del
Ronco in Inzogno (10), alcuni prati nel centro di
Zogno vicini alla roggia Traini ¢ altri presso la chie-
sa i S, Maria (1), Quando Lorenzo mori attormo al
1640, Francesco eredith quasi it gl immobili del
padre poiché i suni fratelli Pietro ¢ Domenico se ne
erano andati a Venezia a fare 1 mercanti all ingrosso
rispettivamente di bisde e di stoffe, entrambi con
buoni risultati (12).

Benché rimasto a Zopno anche Francesco chbe
una vita movimentuta. L aver abbracciato la carmiera
militare infatti lo portd di frequente fuori dalla pro-
vincia di Bergamo ma cid non gli impedi di sposarsi
due volte: dapprima con Giacoma Carminati di
Catremerio e poi con la vedova Maria Musitelli di
Zogno dalle quali ebbe in totale 13 figli che nsulta-

Lav snesiiniay ol Somzogmd s ang cose della contrada Camizsinoni
dettd in armhice « Cosa def fregeios,



¥rata athmeale el crmirade Songeenc.

vano ancora ot vivent nel 1679 Mel 1650
Francesco contribui in modo determinante a cattura-
re due cacnrssinii o sirada= ceril Marco Lanfranchi
detto Scarting di Sorisole e Paole Galetto di Brescia
che furono colti in fragrante da testimoni presso la
valle del Lavello al confine tra i comuni di Zogno e
5. Pellegring, | due banditi furono impiccati pochi
giomi dopo la catturs sulla piazza prncipale di
Bergamo in Citth Alta (13). Francesco svolse anche
per un breve periodo la funzione di vicesindaco di
Zogro mentre Tece parte per molt annd della «Scuola
del Crocifisses eretta nella parrocchiale. La sua aiti-
vith preferita perd fu I'amminstriaone della cospi-
cud ercditi paterna che egh incrementd con altn we-
uisti.

Poco dopo il 1670 infatti oltre ad aver costruito il
mulino egli risultava proprietario di tuite le piane an-
tistanti le contrsde Cornelle e 5. Bernardino, del pia-
no con Lo stalla detto Ronchél in Inzogno e della va-
stu conca e della casa dette la Foppa a monte della
contrada Capaniccioli. Possedeva una casa e dei ter-
reni attomo ¢ davanti alla chiesetta del Carmine & tut-
fi i fondi prativi e la casa che costituivano la conira-
da detia Sangueno per complessive 50 pertiche.
Avevi inolire due case o Zogrno e una a Tiolo. La sua
residenza era una grande casa posta a 5. Bernardino
distata di un brodo che occupava tatta la piana anti-
stante di 20 pertiche, in parte ereditata dal padre ¢ in
parte da lui ampliata, Conservd inolire nuimerosi fon-
di prativi ¢ due case a Cargbbo affitate per pit gene-
razioni ad una famiglia Rinaldi.

Fino al 1675 negli atti notarl egli viens sempre

indicato come Francesco fu Lorenzo Piceni de
Sonzogno mentre dopo tale data & spesso indicato
con la qualifica militare cioe «Franceseo fii Lorenzo
Sowzogne Cape di [0 soldati dell"Ordinanzes,
Cuando mori lascid un testamento lunghissioo in cii
oltre a disporre in modo meticoloso quali beni iImmeo-
bili, divisi o indivisi, toccavano al van figh lascio
svariali @ consistenti capitali su cui dovevano matu-
rare degli interessi o favore della Chiesa Parrocchiale
di Zogno e di tutte le Scuole o Congregazioni in essa
presenti. Altri interessi toccarono al convento ¢ alla
chiesa di 5. Maria, al convenio di Romacolo e alle
chiesette della Foppa, del Carmine ¢ & 5.
Bemardino, Inolire impose ai figli Carlo Antonio e
Giandomenico di offrire per sempre «mezo pese o 'o-
lin dalive ammos per e lucerne della chiesetta del
Carmine e «fte il legname e la calzing (caloe)= per
il rfacimento del eto della «Capella di Santo
Bernardine guande o Deputazione di essa Capelia
la volesse accomodars. In particolare impose agli
stesst figh e ol loro eredi di conservare per sempre in
casa un calice ¢ una patena ' argento insieme & un
messale «fari fare a spese di esso lestalore in
Ve = con la condizione perd di permettere sempre
a i i religiosi di vsarli nella celebrazione delle
messe sia nelle chiesenta di 5. Bernardino che in quel-
la del Carmine. E impossibile pod elencare il numero
di messe che egli dispose di celebrare a suffragio del-
Ta sua anima in tutte le chicse e chiesette citate. Infine
egli impose ai medesimi figli, cui aveva lasciato il
mulino, di distribuire nel giomo dei mort «<meza so-
ma di miglio et melgone misturani € rexi (irasforma-
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Stemma i Francesen Seamgno defwe < capare, faro soolpdne
el JOSN) perr o v cave o 5. Bermarling.

0} i pevre cotfos q tulli 1 poverl che chiedessero IFe-
lemosing e cid «finché Iedeficio da muling sard an-
dantes (14),

Per concludere vi & da dire qualcosa anche sui fi-
gh di Francesco Sonzogno poiché anch’essi ehbero
una vita degna di qualche nota. 11 figlio maggione
Loreneo poté studiare e divenire esperto di chimica e
[urmaceutica ¢ andi a fare il farmacista con succosso
nell'isola di Corsica. 11 figlio Pietro divenne com-
mercianie di sioffe con due negozi a Venezia e a Capo
d'Istria con boon successn. Giovan Baitista si fece
sacerdote ¢ fu per molti anni parroco assai emerito di
Stabello (15). Alla sua more lascid in eredith olire a
vari beni quali mobili di legno pregiato, stoffe di
Fiandra e suppellettili in argento @ peliro una cospi-
cua biblioteca in cui erano compresi non solo libei di
orazioni, vite di santi ¢ saggi sulla dottrina cristiana
ma anche opere di letteratura e poesia lating € greca ¢
scritti vari di argomento tecnico e scientifico, Doveva
essere di certo un sacerdote di grande cullura ¢ sensi-
hilith nmana,

Le figlie Pacla Antomia ¢ Mana Giacoma diven-
nero mogh rispettive del notwo Flaminie Marcond di
Zogno e del poaio Alessandro Algarottn che viveva
nella contrada Lalio di Poscante. Entrambi 1 notai so-
N0 stali citati in parti precedenti di quests storia cosi
come & giid stoto detto che il figho Giandomenico at-
nosrmes al 1710 luscio S, Bernardino per risiedere qua-
i stabilmeme a Venezia.

L'unico figlio che nmase a Zogno ¢ che si consi-
dend sempre il vero erede ¢ continuatore delle tradi-
woni della famigha di Francesco Sonzogno detto il
Capo fu Carlo Antonio che nel 16%), dopo la morne
del padre, s1 volle dividere dal fratelle Giandomenico
non correndo tra essi buon sangue essendo fratelli di
podre ma non di madre. Carlo Antonio oitenne la
meti rivolta verso est della grande casa paterna in 8.
Bernardino ¢ meta del vasto brolo antistante. L altra
metia toccd a Giandomenico (16). Nella propria meti
Carlo Antonio fece aprire una nuova porta e fece
scolpire nella volta dell’ingresso il simbolo dei
Somzogno, ciok la cagna rampante con il giglio di
Francia, e la data 16%). Egli infatti era 1"unico a ri-
cordarsi che il bisnonno Pietro era stato proprietario
nella contrada di Camissinone della scasa del freg-
gios recante o stemma dei Sonzogno, Poiché nel
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frattempo guella casa era stata venduta a un Giraboldi
di Zogno (17} Carlo Antonio volle riprodurre guel
simbolo sulla propria abitazione per rcordare a (ull
I"antica e signarile origine della propra famiglia.
Lo stemma ded Sonzogno di 5. Bernardino in 1em-
M soccessivi fu strappato @ usale puriroppo Corme
grading sempre all®interme della metd di quella casa
dove ancora oggi si trova, abbandonato e dimentica-
i Speriame che le ricche vicende storiche che stan-
no dieiro a questa pietra scolpita siano per essa ga-
ranzia di maggiore considerazione e di salvaguardia.
T
Giuseppe Pesenti, Framseo Carmsinatl (Pridap
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RIFUGIO
« ANGELQ GHERARDI»

Megli annd "70="T1, ad alcuni zogne-
si, appassionati di montagna, nacque
I"ickea di creare il =CAI Zognoe,
Raccolte le opportune informazioni
e trovate lo spinto adatto di collabo-
razione, il “sogno nel cassetio” si
avverd nel primi miesi del "72 con la
fondazione della sottosezione CAl
di Logno. L'iniziativa trovi consen-
si ed entusiasmi tra chi desiderava
da tempo avere un luogo di rifen-
mento, per 1o scambio di esperienze
ed idee, su ttto cib che riguardasse
la “montagna™,

Mei primi mesi del "73, Anpelo
Gherardi, da poco enirato a far parte
del CAl Zogno, indicd nei Piani
d' Alben della Val Taleggio, un luogo
ideale per il fondo escursionistico ¢
lp sci-alpinismo. In occasione di
un’escursione in zona, fu scoperta la
presenga di una baita che poteva ser-
vire da punto di appoggio, sia per le
trodizionali escursions invermali ed
estive sia come campo di allenamen-
Lo per lu costituendost squadea di sci
di fondo, dello Sci Club Zogno, a cui
Angelo Gherardi eneva in modao
particolare,

La prematury scomparsa di Gherar-

di, che lasciava un profondo vuocto e
costernazione nell’animo degli ami-
ci del CAlL non impedi, anzi ravvivi
I"idea di trasformare quella baita in
un rifugic, motivo di orgoglio per i
Soci del CAl, ma soprattutto, per
onorare la memoria di Angelo, Dapo
numerose vicissitedini di carattere
hburocratico (progetti. delibere co-
munali, varianti edilizie, atti notari-
li...) tra il 1978 e il 1980 iniziarono i
lavori di ristrutturazione, grazie al-
I'apporto ammirevole di volontari,
raggruppati in base ai propri setton
d"attivitd.

La costruzionse conlinid per parec-
chi anni & fu necessario 1"intervento
di privati per asccellerare i lavori,
L'inaugurazione ufficiale del rifugio
avvenne nel 1987, e suffragando la
volontd di it fu dedicato ad
“Angelo Gherardi™.

E sitwaio nel comune di Taleggio.
Dal pacse di Pizzino parte la strada
per la localith Capofoppa, in prossi-
mith della quale, lusciata 1" auto, par-
e un comodo sentiero (segnaletica
CAI} che in un’ora circa porta al ri-
fugio,

Esso sorge in bellissima posizione,
dalle cime circostanti la vista spazia
sull’intere arco alpino (Alp

Marittime, Monte Rosa, Cerviag,
Alpi Svizzere, cime granitiche della

P

VIA UMBERTO [ - ZOGNO (BG)
TEL. 034591021-93429

APERTURA SEDE:
MARTEDI E VENERDI

DALLE ORE 21 ALLE 22

Val Masino, 1 gruppi: Disgrazia,
Bernina: la catena delle Orobie, ...}
E luogo ideale per I'esercizio dello
sci da fondo escursionistico, in
quanto la zona dove sorge & semi-
planeggiante ¢ ben inncvata, e per la
pratica dello sci-alpinismo, Ogni an-
no, infatti, si disputa on’importante
e qualificata gara sci-alpinistica, an-
ch'essa dedicata alla memoria di
Angelo Gherardi.

Mel periodo estivo & adaiio a gite e
SOERIOMi soprattutio per gruppi a
carattere giovanile (scuole, colonie,
... E uno dei panti di partenza del
sentiecro delle Orobie Occidentali.
Bellissima la traversata per raggiun-
gere i Piani d'Aravaggio ed il
Rifugio Cazzaniga ai piedi dello
Zuccone Campelli.

L'ultima domenica di agosto si svol-
ge, a cura del «Gruppo Amici delle
Bates, una gara podistica non com-
petitiva che ricalca il percorso di
quella invernale, La zona =i presta
favorevolmente ad escursioni in
mountan-bike,

Per soddisfare le curiosith degli ap-
passicrati di vicende storiche, sono
presenti numerosi cippi che testimo-
niane gli antichi confini tra la
Repubblica di Venezia e lo Stato di
Mlilano.

Si possono osservare inoltre branchi
di camaosci ol pascolo ed imbatters:
in rari endemismi di flora alpina,

1l rifugio si compone di una vasta sa-
la da pranzo e camere per un tolale
di &0 posti lete,

Apertura:

Dal 17 febbruio ol 23 giugno:
sabato e domenica.

Dal 29 riugno al 1° settembre:
Lutli i Zhosi.

[kal 7 settembre al 22 dicembre;
sabato e domenica.

Per informazioni:

telefone diremo 03454732,

o rivolgersi presso la sede della
Sottosecione del CAT di Zogno.



«POSCANTE E DINTORNIL.
IERI E OGGl»
DI TARCISIO BOTTANI

Ad arricchire la biblioteca storica della Valle
Brembana e in particolare di Zogno & arrivato recen-
temente Poscante e dinforni. Teri ¢ oggi di Tarcisio
Boftani, pubblicate dalla editrice Corponove,

E I'autore uno dei pid attenti ricercatori della no-
stra storia locale e anche questultimo contribulo si
rivela assai prezioso ai fini di quella riscoperta del
nostro passato e della nostra cultura che da qualche
tempo allira sempre maggione interesse.

Le tradizioni di Zogno in campo storico sono ben

note. Basti il nome di Bortolo Belotti, autore della pid
importante storia della nostra provincia. E ben cono-
sciute ed apprezzate restano entrambe le storie di
Logno: quella dello stesso Belotti e quella di don
Enrico Mangili {padre Tosinog).
Siamo perd agli anni Trenta-Quaranta, mentre nei
successivi decenni la ricerca storica, sia a Zogno che
in Valle Brembana, non ha avuto in veritd un gran nu-
mero di seguact. Da gqualche anno stiamo invece as-
sistendo @ un promettente risveglio con la comparsa
di molti nuovi meercatord, cresciuti in particolare alla
scunla di don Giulio Gabanelli. Ecco cosl apparine
numerpse pubblicazioni di notevole interesse, mirate
ad allargare e ad approfondire i temi al centro dell’o-
pera di Beloati e del Tosino, aggiomati peraltro con
gh indirizzi della nuova storiografia che, al di 14 dei
documenti e degli avvenimenti, dedica sempre pii
spazio agli asperti economici, culturali e sociologici
del nostro passate, Cid che cormisponde del resto al
desiderio di quanti sempre pit numerosi nauseati dal-
le mode dell’effimero televisivo & consumistico mo-
strano il desiderio di riscoprire le proprie radici ¢ la
propria vera identith culturale.

E in questo quadro che va letta anche la storia di
Poscante. Si parla tra 1"altro di una comunith piccola
si, ma ricca di un passato significativo che 'ha vista
per secoli tra i centri pid imponanti della Valle
Brembana. Un passato che si dipana nel libro di
Bottuni in tutti i suod tratti pib interessanti: dalle ori-
g come “vicinia” di Sorisole, all autonomia comu-
nabe che durerd dal 1250 al 1928, atraverso le varic
dominazioni veneziana, francese ed austrisea e le vi-
cende comuni della nostra valle: le carestin, be epide-
mie, le guerre, emigrazione, be Tatiche di una terra
avara, ma anche I"operositd, la solidaneti e |"attacca-
mento ai propri valori,

Giusto spario & in quesio senso gquello dedicato
alla vita religiosa, il principale punio di aggregazdone
culwrale e sociale nel corso dei secoli. Vita religiosa
carallerizzata da una fede semplice ma auentica e
ricca di opere, di radizioni ¢ di manifestazioni,

Un altro capitolo significativo & quello dedicato o
personaggi illustn a cui Poscante ha dato i natali o di
famiglia originana: pittori, scultori, intelletuali di
chiara fama. Una fioritura davvero sorprendente per
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una comunith cosi povera ed isolata, ma non dissimi-
le da quella di aliri centri della Valle Brembana, a
smentire in maniera inoppugnabile i tanti luoghi co-
mumi sul presunto caratiers rozzo della nostra gente.

Mé poteva mancare la parte riservata alle tradizio-
fi e alle keggende legate alla vita del pacse e ai suod
personaggi pid singolari o rappresentativi, come il fa-
mosissimo Pacl Paciana.

Chivde il likeo il capitole dedicato a Poscante op-
g1, alla sua realil economica & alla sua intensa vita as-
socialivi, confrassegnata da tanie iniziative di note-
vole spessore sociale.

Particolarmente suggestivo & anche |"apparato
icomografico che presenta immagind di ier e di oggi
assal elficact & significative.

Un libro gquello di Bottani che rende in pieno il
senzo di quella che & stata ed & la vita di Poscante,
grazie anche alla sua capacith di unire al rigore scien-
fico dello storico la semplicitd e la chiarezza indi-
spensabili all’intento divalgativo dell’opera. Opera
che non mancherd cero di entrare al posio d’onore
nella biblicdeca di uth quanti sonda notl, Yivono o so-
no legan a Poscante.

Fielice Ricvpuli

Folw ricordo di quatiro generazioni:
Rimedio Antonella
Giervasoni Plera con in braccio
il piccolo Galizzi Matteo
¢ Gota Mana.
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Subito in regalo un bellissimo CD.
In piu la possibilita di vincere
tanti fantastici premi:
scooter, mountain bike, computer...
e una Fiat Punto.
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@ centro ommico CERONI

oftico - - optometrista - contattologo
concessionario lenti e occhiali GALILEO

Centro specializzeto nella applicazione di:
Lenti a contatto - Dﬁ:hmllduviﬂundnmh
Esame della vista - Occhiali pronti in un'ora

ZOGMNO - Via Cavour, 22 - Tel, (0345) 92292

CENTRO
VENDITA

di Pesenti Marco ¢ Bruno

FERRAMENTA - UTENSILERIA - CASALINGHI - ARTICOLI REGALO
GIOCATTOLI - FAI DA TE
TARGHE E INCISIONI DI OGNI TIPO

CENTRO VENDITA 2P snc - Via Cesare Battisti 27 - ZOGNO (BG) - Tel. 0345-91019

2p

L

CENTRO MODA
COLLEONI

CONFEZIONI —--
UOMO - DONNA MOBILI SU MISUHA
PELLICCERIA UFFICI - COMUNITA
- CARMINATI
TUTTO PER TUTTI A =138 SONZOGNI

PREZZI INCR
EDIBILI ARREDAMENTI D'INTERMNI

ZOGNO - VIA LOCATELLI, 9
ZOGNO - VIA CAVOUR 5 STRADA STATALE VALLE BREMBANA
TEL. 0345-91107 | Tel. (0345) 91118/91433 - Fax (0345) 91119




w BUSI

di tutto... un po’

ZOGNO - Tel. (0345) 21176

COmministrazione Condomini

contratti di locazione + gestione affitti

Geom. PAOLO
DELLA CHIESA .orcova

di FERRARI LUCIAND
Via A, Locatelli, 83 - Tel, & Fax [0345) B2665
ZOGNO

BIGLIAMENTO COMMERCID PNEUMATICI
AB E INGROSSO0 E DETTAGLIO
smmo COMCESSIONARID ESCLUSINVG
FER BERGAMD E PROVINCIA
TUTTO PER LO SPORT SEMPERIT & « MALOYA
ATTREZZATURE GINNICHE el nh
A SOCIETA SPORTIVE

E CATENE-NEVE KUOMIG

FTOGHND . ASSISTENZA TECHICA SPECIALIZZATA
Via XXV Aprile, 30 - Tel. 93584 fﬂg&ﬁﬁg@% E




LA CARTOLIBRERIA

di GOZZI MARIANGELA

tutto per |'ufficio e la scuola

FOTOCOPIE « ELIOCOPIE « RILEGATURE E PLASTICAT] - TIMBRI
TAVOLI DA MSEGND ED ACCESS0RI - SCHEDE E SCHEDARI - LIBRI SCCIALI E LIBRI PAGA
REGISTRI VA + BOLLETTARI « MODULISTICA FESCALE « BOLLE ACCOMPAGNAMENTD
RICEVUTE FISCALI E SCONTRINI = DICHIARAZIONI REDDITI ED IVA » RACCOGLITORI
CANCELLERIA PER UFFICIO » MODULI COMTINUI E MATERIALE EDUP.
TESTI SCOLASTICI E VARIA « ARTICOLI O REGALD
SUCCURSALE TOURNG CLUB ITALIANG

Via Donatori di Sangue, 28 - 24019 Z0GND (BG) - Tel, 034594282 - Fax 034591223

RENAULT

OFFICINA AUTORIZZATA

CASTELLETTI CARLO

VENDITA ASSISTENZA
USATO DI TUTTE LE MARCHE

Via A. Locatelli, 19 - Tel. 0345/92118
ZOGNO

lcopy~

capelli

Df ANGELO CAPELLI & C. 5rl

e Corevsur, 33 . 20010 FOGMC (B - el 4541 (0K
Lo eslsboran - Tl TRE-RI0GT

HEGOIZIC ;‘é oo
QUALITA'E RISPARMIO

« ELETTRODOMESTICI
REX - EG - & GORGID

= Ty COLDR - VIDEQOREGISTRATOR| E WIDEDCAMERE
SONY - SABA - BLALIPFUNKT - LOEWE - MITSUBISHI

= MEF|
YAMAHA - FIONEER - BERWCOD - SONY - TEAC
OMEID - TECHMICS

- TELEFOMIA,




CODIFAL s.r.l.

VENDE APPARTAMENTI Ufficio vendife c/o:

ZOGNO - Via S. Bernardino STUDIO TECNICO ASSQCIATO

(zeom. ROBERTD GOGGIA
(zeom. FRANCESCO RIS

VENDE AUTQEIMESSE : Via Cesare Battisti, 9 - 24019 Z0GNO (Bg)
JOGNO - Via C. Baftist Tel. 0345/93.055-94.014
.

J CREDITO BERGAMASCO

GRUPPO CREDIT LYONNAIS

\ FOTO OTTICA
TIZIANO CARMINAT!

| OTTICO OPTOMETRISTA
QCCHIALI DA VISTA - LENTI A CONTATTO
LENTI GALILEO E ZEISS

PIAZZA ITALIA - ZOGNO (BG) - TEL. 0345/91154

~~ CERONI WALTER

< MAGAZZING Via A. Locatelli, 36 - Tel. 034593054

SISTEMI D -'.TL-':f-Er.;'.I'. HH; LUFFICID Via A. Locatalli, 32 - Tel, e Fax 0345/34342
ISSARITI FLETTINO e 24018 ZOGNO (Bargama)

" IMPIANTI ELETTRICI CIVILI ED INDUSTRIALI
" SISTEM! DPALLARME, ANTINGENDIO, TV C.C. CIVILI ED INDUSTRIALI
" IMPIANTI D/ANTENNA SINGOL!, CENTRALIZZATI £ VIA SATELLITE
;f”?mm CANGELLI, PORTE, BASCULANT! E TAPPARELLE
" REGOLAMENTAZIONE DEGL! WPIANT) ELETTRICI EMARGINAT] DALLE NORME CEI 648 CON COLLALIDO _
e CONSULENZA TECNICA E PREVENTIVI GRATUIT!

CERON! WALTER

ZOGEMD

B4




AGENZIA DI ZDGHG.

AGENZIA DI BREMBILLA:

Bergamo - Via A. Ma}. 14

Piazza IV Novembre, 13

- Rag. Paolo Giupponi - Tel. 92396
- Rag. Pietro Volpi - Tel. 94152
Via Roma, 16

- Rag. Paolo Giupponi - Tel. 98622




